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medzi:

So sidlom:
Telefon:
Riaditelka:
Obchodny riaditel”:
Kuratorka vystavy:
Kontaktna osoba:
Tel:

Email:

So sidlom:

Telefon:
Fax:

Generalna riaditel’ka:
Obchodna riaditel’ka:

Kontaktna osoba:
Telefon:
Email:

ZMLUVA O VYPOZICKE

Divadelny tstav v Bratislave

Jakubovo nam. 12, 813 57 Bratislava
+421 2 20487103

Vladislava Fekete, ArtD.

Zuzana Nemcova
Marko Popovié

(Vypozic¢iavatel’)

Narodna Széchényiho kniZnica
H-1827 Budapest, Buda Palace, Wing F

0036 122 43700
0036 120 20804
Judit Hammerstein
Barbara Domonkos
Eszter Konrad

(Pozi¢iavatel’)

Zmluvné strany sa dohodli nasledovne:

Nazov vystavy: Storoc¢nica divadla — Stopy a postoje (pracovny nazov)

SNM — Miizeum dejin
Vajanského nabr. 2,
810 06 Bratislava 16, Slovenska republika

Miesto konania vystavy:
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Trvanie vystavy: 27. februar 2020 — 05. oktober 2020
Vypozi¢na lehota:  Maximum 3 mesiace
Katalog k vystave: ano

Stru¢ny opis dalSich publikacii, reklamnych a propaga¢nych materidlov tykajicich sa
vystavy: katalog, letak, sprievodna brozura, domovska stranka

Poziciavatel pozic¢iava vypozifiavatelovi na vysSie uvedent vystavu tieto predmety /
dokumenty (objekty): Zoznam priloZzenych dokumentov (Priloha 1).

1.

Autorské prava na digitalne rozmnozovanie zostavaju na pozi¢iavatel'ovi, organizacii, ktora je
ich vlastnikom. Vypozi¢iavatel nadobtida neodvolatel'né, nevyluéné a licenéné pravo na
pouzitie pre ucely vystavy, ktoré je platné vylucne pre publikidcie spojené s vystavou.
VypoZiciavatel nesmie pouzivat’ Ziadne iné — komeréné ani nekomercné — kopie.

2.

Predmety vypozicky sa odovzdévaji na zaklade pisomného protokolu o stave (Priloha 1 k
Zmluve o vypozicke) vypracovaného poziciavatelom. Na konci vypozi¢nej lehoty sa stav
predmetov vypozic¢ky skontroluje na zaklade rovnakého protokolu.

3.

Vypozi¢iavatel' je zodpovedny za zniéenie, stratu alebo akékol'vek poskodenie predmetov
vypozicky pocas doby pdzicky. Tato zodpovednost’ za ndhradu Skody plati aj v pripadoch,
ked k skode dojde v dosledku Cinnosti alebo zlyhania spolo¢nikov alebo organizacii ako
partnerov najomcu. Vypozi¢na lehota sa zaina odstranenim predmetov vypozic¢ky z ich
povodného miesta a kon¢i ich vratenim poziciavatel'ovi. Podmienky tykajice sa bezpecnosti a
ochrany predmetov vypozi¢ky st uvedené v Prilohe 2 k Zmluve o vypozicke. Vypoziciavatel
je povinny bezodkladne informovat’ poziCiavatela o akomkol'vek poskodeni predmetov
vypozicky. V pripade Uplnej straty zaplati vypoziCiavatel’ poistni hodnotu uvedent v odseku
2 tejto dohody. V pripade akejkol'vek inej skody bude suma stanovena skupinou expertov
paritne delegovanych oboma stranami. Ak delegati zmluvnych stran posudzuju mieru skody
roznymi spésobmi a strany nedohodnti na opatreni na nahradu Skody, poziciavatel’ vymenuje
nezavislého experta na posudenie straty. VypozZi€iavatel' sa zavdzuje znasat’ vSetky naklady,
ktoré¢ vznikni v suvislosti s sporom o nahradu Skody. V pripade, Zze vypoziCiavatel
neakceptuje posudenie straty vykonané nezavislym znalcom, d’alSie konanie prinélezi sudu,
pod pravomoc ktorého vypoziciavatel spada.
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Vypoziciavatel' poisti predmety vypozi¢ky na dobu zapoziania proti vsetkym Skoddm a
rizikdm, najmd proti stratam a zni¢eniu alebo poSkodeniu (vratane prirodnych katastrof).
Poistna suma musi zodpovedat’ poistnej hodnote uvedenej v odseku 2 tejto dohody. Poistenie
je zalozené na zodpovednosti [nazov poistenia] poskytovaného [ndzov poistovne] a potvrdené
vyhlasenim o zodpovednosti, ktoré tvori neoddelitelnt sucast’ tejto dohody (podmienky
zodpovednosti).

Sposob prepravy je uvedeny v Prilohe 2 tejto dohody. Vypozi¢iavatel' je povinny uhradit
naklady na spojené s odoslanim a navratenim, ako aj naklady na balenie.

6.

VypoZiciavatel sa zavédzuje nijakym spdsobom neupravovat’ predmety vypozicky. To sa tyka
najméd vykonania akychkol'vek restauratorskych alebo Cistiacich zasahov na predmetoch
vypozicky.

Fotografovanie objektu je povolené vylu¢ne s pisomnym stthlasom poziciavatela. Predmety
vypozicky sa vystavuju v uzavretych vitrinach a spésobom uréenym poziciavatelom. Vitriny
sa neotvaraju, pokial' nie je predmet vypozicky z akéhokol'vek dovodu ohrozeny.
VypoZiciavatel' sa zavizuje bezodkladne informovat’ poZiciavatel'a o odstrdneni ohrozené¢ho
predmetu vypozicky.

7.

Vypozi¢iavatel' je povinny umoznit’ obhliadku predmetov vypozi¢ky poziciavatel'ovi alebo
jeho opravnenému zastupcovi.

8.

Predmety vypozicky musi byt’ vrateny bezodkladne po uplynuti vypozi¢nej lehoty uvedenej v
tejto dohode. Akdkol'vek zmena datumu vratenia je mozna vyluéne s pisomnym suhlasom
pozi¢iavatel'a a vyzaduje sa pisomnou formou vratane uvedenia dovodov zmeny terminu.

9.

V pripade poskodenia objektu, ktory je predmetom zapoziCania, alebo ak nie su splnené
podmienky stanovené v tejto dohode, poziiavatel’ je opravneny poziadat’ o vratenie objektov
pred uplynutim doby vypozic¢ky. VypoziCiavatel’ je povinny uhradit’ ndklady na prepravu aj v
tomto pripade.
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Vypoziciavatel je povinny uviest’ miesto pdvodu predmetov vypozicky na vystave, v katalogu
a vo vSetkych ostatnych publikéciach alebo propaga¢nych materiadloch k vystave.

11.

Akékol'vek fotografie predmetov vypozicky, alebo inych predmetov patriacich do zbierok
pozi¢iavatel'a, ktoré sa nebudu vystavovat’ ako originaly, ale vypoziciavatel’ ich ma v imysle
prezentovat’ ako reprodukciu, vyhotovi poziCiavatel. VypoziCiavatel sa zavdzuje znésat
naklady na fotografie zhotovené na zéaklade svojej ziadosti. Vypoziciavatel smie pouzivat
reprodukcie vyluéne na Ucely vystavy a pre potreby publikacii s fiou spojenych. Pozi¢iavatel
sa zavdzuje hradit publikatné poplatky. Vypoziciavatel za to bezplatne poskytne
pozi¢iavatel'ovi tri vytla¢ky katalogu.

12.

PozZiciavatel si vyhradzuje néarok na tri rovnopisy tejto dohody.

13.
Vsetky ndklady, ktoré vznikni v dosledku uzavretia a plnenia tejto dohody, znasa
vypoziiavatel’.

14.

Zmluvné strany urcia sud podla sidla pozi€iavatela vo vSetkych pravnych pripadoch, ktoré
mozu vzniknat. Akékol'vek zmeny a doplnky tejto zmluvy sa vykonaju pisomnou formou. V
inych pripadoch sa uplatnia ustanovenia mad’arského obcianskeho zakonnika, pokial’ nie je
inak upravené v tejto dohode.

Miesto a datum:

Budapest,
Judit Hammerstein Mgr. art. Vladislava Fekete, ArtD
generalna riadiel’ka riadiel’ka
(Poziciavatel’) (Vypoziciavatel’)



PRILOHA 1
k DOHODE O ZAPOZICANI

OPIS STAVU

Nazov vystavy: Divadelné storocie — Stopy a postoje

Vseobecny popis stavu predmetov vypozicky:
Pozri priloZeny Protokol o stave

Opis stran, ktoré sa budu vystavovat’

Miesto a datum:

Budapest, Bratislava,
Judit Hammerstein Mgr. art. Vladislava Fekete, ArtD
generalna riaditel’ka riaditel’ka

(Pozi¢iavatel (Vypoziciavatel’)
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Protokol o stave

Inventarne Nazov Stav Poistna
¢islo hodnota

Noverre, Jean Georges — Vogt, Peter: Die
Horazier und Kuriazier. Ein tragisches Ballet
in fiinf Aufziigen, von Erfindung des Herrn
Noverrs nachgeamt vom Herrn Peter Vogt
Balletmeister bey der Wahrischen
Gesellschaft. Vorgestellet auf dem

Gymn. 327 Pressburger neuen Theater. [Pressburg], ny. 500.000 HUF
n., 1779. - [12] fol.

Mj.: A papirborito belsé oldalan kéziras:
,,7294 Oct. Széch.”; a cimlapverzon
bélyegzdlenyomat: ,,Ex Bibl.Com.F.
Széchényi”

Noverre, Jean Georges — Schmallogger,
Joseph: Medea und Jason. Ein tragisches
Ballet. Von Erfindung des Herrn Noverrs,
Balletmeister am kaiserlichten koniglichten
Hofe, Tanzmeister der
allerdurchlauchtigsten Familie, und mitglied
der koniglichen Akademie des Tanzes zu
Gymn. 328 Paris. Nachgeahmet vom Herrn Joseph 500.000 HUF
Schmallogger, dermaligen Ballettmeister zu
Pressburg. [Pressburg], gedruckt bey Johann
Michael Landerer, 1779. - [8] fol.

Mj.: A papirborit6 bels6 oldalan kéziras:
,,10.644 Oct. Széch.”; a cimlapverzon
bélyegzdlenyomat: ,,Ex Bibl.Com.F.
Széchényi”

Schmallogger, Joseph: Die Leiden des
jungen Werthers, ein pantomimisch Original
tragischer Ballet in drey Aufziigen [...] Zum
erstenmal aufgefiihret in dem neuerbauten
Schauspielhause zu Pressburg. Den 11ten
October 1777. die Musik ist von dem
Gymn. 352 d | bekannten Herrn Teller. [Pressburg], 500.000 HUF
gedruckt bey Johann Michael Landerer,
[1777]. - 16 p.

Mj.: A papirborit6 bels6 oldalan kéziras:
,,7285 Oct. Széch.”; a cimlapverzon
bélyegzdélenyomat: ,,Ex Bibl.Com.F.
Széchényi”

Vilaghi Istvan: Arsinoe tragoedia. Nuper
visa, nunc honoribus [...] philosophiae
magistrorum, cum per Martinum Kerekes,
317.635 [...] suprema [...] laurea insignerentur, a 500.000 HUF
rhetorica Tyrnaviensi inscripta, anno slutis
MDCCXXX Mense Aug. Die 22. Tyrnaviae,
typis Academ. per Frider. Gall, [1730]. [4],




65, [1]
Mj.: A cimlapon kézirassal. ,,Ex libris
Emerici Boér”

10.587

Artaxerxes de Artabano triumphans. Drama
ab illustr., perillustri praenobili, nobili et
ingenue supremae, ac mediae grammatices
classisjuventute exhibitum in episcopali

societ. Jesu gymnasio Eperiesini anno 1729.

mense junio die (12.) Cum ex munificentia
cujusdam anonymi comitatus Sarosiensis
membri nobilissimi bene meritis in arena
literaria victoribus praemia decernerentur.
Cassoviae, 1729.

150.000 HUF

Pri doruceni

Skuto¢ny stav: rovnaky ako uvedeny - iny

PoziCiavatel Vypoziciavatel
Pri navrate Skuto¢ny stav: rovnaky ako uvedeny - iny
PoziCiavatel Vypoziciavatel
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Podmienky zariadenia poZadované pozi¢iavate’om

Relativna vlhkost’: 40% (£5%) RH obsahu
Teplota: 20-22 °C stabilna
Osvetlenie: Vystavenie Ziareniu bez UV Ziarenia max. 50 lux
Rocény limit davky svetla: 42000 lux-hod/rok
Datum: Budapest, .................. ,2019
Poziciavatel Vypoziciavatel
Judit Hammerstein Magr. art. Vladislava Fekete, ArtD
generalna riaditel’ka riaditel’ka
Datum: BudapesSt,, ............ccoiiiiiiiinnnn. ,2019



PRILOHA 2
K DOHODE O ZAPOZICANI

BEZPECNOSTNE A OCHRANNE PODMIENKY

ZASIELKA

Prepravca:
Nazov:

So sidlom:
Kontaktna osoba (meno, tel., e-mail):

Sposob zasielky (technické a bezpecnostné podmienky):

MIESTO VYSTAVY:

Nézov: Slovenské Narodné Muzeum — Historické mizeum
1) Adresa: Vajanského nabr. 2, 810 06 Bratislava 16, Slovenska republika

Bezpecnostné vybavenie budovy:

Ostraha v otvaracich hodinach: ozbrojena neozbrojena
Ostraha mimo otvéracich hodin: ozbrojena neozbrojena
Vybavené alarmom: ano nie

Vystavna miestnost’

Klimatizacia: ano nie
Teplota v miestnosti pocas vystavy: 18-20°C
Relativna vlhkost’ miestnosti pocas vystavy: 45% (+5%) RH obshah

Osvetlenie miestnosti:
Planovana svietivost’ miestnosti:

Vitriny:
Uzavreté: ano nie
Equipped with alarm: ano nie
Air conditioned: ano nie

Temperature in the show-cases during the exhibition
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Relativna vlhkost’ vo vitrinach pocas vystavy:
Osvetlenie vnutri vitrin: ano nie
Planovana svietivost’ na zapozicanom objekte: menej nez 30 lux

Vybavenie vystavnej miestnosti a vitrin spolocne zabezpecia predpisané podmienky
uchovania.

Datum a miesto:

(Vypoziciavatel’)



